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IKON & un progetto dal
carattere contemporaneo, in
cui gli elementi compongono un
originale gioco di morbidi
volumi.

IKON is a project with a
contemporary flavour in which
the elements create an original
play on soft volumes.

IKON est une collection au style
contemporain, caractérisee par
la rencontre d’éléments aux
volumes raffinés.
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Ogni progetto BMT & unico nel suo
genere e si contraddistingue per le
sue peculiarita, che lo rendono una
vera icona di stile.

L’elemento distintivo di IKON e il
taglio a 45° su frontali, struttura e
top, che crea incontri volumetrici
armoniosi e raffinati.

Iltop con vascaintegrata, dal design
rigoroso ed essenziale, € il frutto
di uno studio accurato ed esprime
al meglio la contemporaneita del
nostro progetto.

Every BMT project is one-of-a-kind
and showcases its unusual features
which make it a true style icon.

The stand-out element of IKON is the
45° angle cut on the doors, structure
and top, combining sophisticated
and well-balanced volumes.

The top with integrated basin, with
a rigorous and essential design, is
the result of an in-depth study and
showcases the contemporary feel of
our project.

Chaque projet BMT est unique dans
son genre et se distingue par ses
caractéristiques qui en font une vraie
icone du style.

L’élément caractéerisant IKON est
le détail de la coupe a 45° de la-
facade, structure et plan de toilette,
qui se rencontrent pour créer de-
svolumes harmonieux et raffinés.
Le plan de toilette avec vasque
intégrée aux lignes rigoureuses et
essentielles est le fruit d’une étude
minutieuse et exprime parfaitement
le caractéere contemporain de notre
collection.
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Il particolare del taglio a 45°,
di top, frontale e fianco, esalta
'accuratezza della lavorazione,
richiamando un gusto artigianale
tutto italiano.

The detail of 45° angle cut of the
top, doors and side panel highlights
the meticulous craftsmanship,
reminiscent of ltalian artisan style.

Le détail de la coupe a 45° de la
facade, des panneaux latéraux et
du plan de toilette mettent en valeur
le savoir-faire minutieux rappelant
une qualité artisanale toute italienne.

KON

dimensioni / dimensions / dimensions

L.224 P. 50,2 H.190

cassa e frontali / structure and doors /
caisson et facades

Noce termocotto
Termocotto walnut
Noyer thermo cuit

top / top / plan de toilette

Deikon bianco
White Deikon
Deikon blanc

elementi a giorno / open cabinets /
éléments ouverts

Vetro fume e bianco opaco
Smoked glass and matt white
Verre fumé et blanc mat
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Forme geometriche elementari si
incontrano a creare nuovi volumi,
dando vita a soluzioni molto originali.
Come la vasca integrata TRIA, che
grazie alla sua purezza estetica, si
fonde perfettamente con il mobile e il
profilo salvagoccia lungo tutto il peri-
metro del top, che unisce funzionalita
e stile.

Elementary geometric shapes are
combined to create new volumes,
producing highly original  solutions.
Like the TRIA integrated basin with its
aesthetically pure look which blends
seamlessly with the unit and the
non-drip rim which runs around the
outside of the top, combining
practicality and style.

Des formes géomeétriques minimalistes
se rencontrent pour créer de nouveaux
volumes et donner vie a des solutions
tres originales, telles que la vasque
intégrée TRIA qui, grace a sa pureté
esthétique, se fond parfaitement avec
le meuble et les bords anti-gouttes
présents sur tout le pourtour du plan
de toilette, pour unir la fonctionnalité au
style.

dimensioni / dimensions / dimensions

L. 307 P.50,2 H.200
L. 105 P. 34,2 H.170,5

cassa e frontali / structure and doors /
caisson et fagcades

Marrone terra opaco
Matt earth brown
Brune terre mat

top / top / plan de toilette

Deikon bianco
White Deikon
Deikon blanc

elementi a giorno / open cabinets /
éléments ouverts

Marrone terra e bianco opaco
Earth brown and white matt
Brune terre et blanc mat




La lavorazione del frontale con
finitura “a diamante” si ispira ad
un’estetica sofisticata.
Sartorialita e progettazione carat-
terizzano questa collezione dalle
geometrie compositive.

The craftsmanship of the
diamond-pattern door produces
a sophisticated look.
Tailor-made solutions and design
are the stand-out features of this
geometric collection.

La texture de la fagade reproduisant
des motifs en pointe de diamant
s’inspire  d’une esthétique
sophistiquée.

Une conception minutieuse de
qualité artisanale caractérise cette
collection aux compositions
géomeétriques élégantes.
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La mensola luminosa, pensata per
essere sovrapposta allo specchio,
crea un’atmosfera suggestiva e
raffinata.

La luce prodotta nell’ambiente &
tale da sostituire I'illuminazione
tradizionale.

The illuminated shelf, designed to
be attached to the mirror, creates
a sophisticated and alluring
atmosphere.

The light emanated can replace
traditional room lighting.

La tablette lumineuse congue pour
étre installée contre le miroir crée
une atmosphere surprenante et
raffinée.

La lumiere que ce systeme produit
dans la piéce est en mesure de
remplacer [I'éclairage traditionnel.

KON

dimensioni / dimensions / dimensions

L. 140 P. 50,2 H. 200
L. 40 P 3 H.155
L. 75 P25 H.109

cassa e frontali / structure and doors /
caisson et facades

Noce bruciato 3D
3D burnt walnut
Noyer brulé 3D

top / top / plan de toilette

Deikon bianco
White Deikon
Deikon blanc

elementi a giorno / open cabinets /
éléments ouverts

Bianco opaco e noce bruciato 3D
Matt white and 3D burnt walnut
Blanc mat et noyer de brilé 3d
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Il mobile impallacciato in noce
italiano, dalla particolare finitura
“a diamante”, si sposa armonio-
samente con la tonalita delle
mensole laccate.

L’originale pensile SNAKE si
sviluppainungioco dipienie vuoti,
creando piacevoli geometrie.

The veneered ltalian walnut unit
with its signature diamond-pattern
finish, blends seamlessly with the
colour of the lacquered shelves.

The original SNAKE wall-unit is laid
out in a play on closed and open
elements, creating pleasant shapes.

Le meuble en plaqué bois de noyer
italien, avec sa finition spéciale aux
motifs en pointe de diamant, se
marie harmonieusement avec la
couleur des étageres laquées.
L’élément haut SNAKE se développe
d’une fagon originale en alternant
des volumes pleins et vides pour
créer un jeu géometrique raffine.

KON

dimensioni / dimensions / dimensions

L.217 P. 50,2 H.195

cassa e frontali / structure and doors /
caisson et facades

Noce italiano 3D
3D Italian walnut
Noyer italien 3D

top / top / plan de toilette

Deikon bianco
White Deikon
Deikon blanc

elementi a giorno / open cabinets /
éléments ouverts

Bianco opaco e noce italiano
Matt white and Italian walnut
Blanc mat et noyer italien
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Volumi che si incontrano tra loro
creando un piacevole gioco di
equilibri e contrasti.

Different size units are combined
to create an eye-catching play on
balance and contrasts.

Des volumes se rencontrent dans
un jeu raffiné d’équilibres et de
contrastes.

KON

dimensioni / dimensions / dimensions

L. 162 P. 50,2 H.195

cassa e frontali / structure and doors /

caisson et facades

Noce naturale
Natural walnut
Noyer naturel

top / top / plan de toilette

Deikon bianco
White Deikon
Deikon blanc

elementi a giorno / open cabinets /
éléments ouverts

Bianco opaco e noce naturale
Matt white and natural walnut
Blanc mat et noyer naturel
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Allinsegna della purezza estetica
e Il'elegante top con vasca
rettangolare COVER provvisto di
copripiletta.

L’accessoristica interna completa-
mente personalizzabile e i fianchi
del cassettone in cristallo grigio
fumé, sono espressione della cura
con cui realizziamo i nostri progetti.

The elegant top with rectangular
basin COVER, including drain-hole
cover, adds aesthetic purity.

The internal accessories are fully
customisable and the sides of the
large drawer in smoky grey glass
highlight the care we put into our
projects.

L’éléegant plan de toilette avec
vasque rectangulaire COVER
pourvue de couvre-bonde est un
exemple de pureté esthétique.
L’aménagement  entierement
personnalisable a [l'intérieur du
coulissant, ainsi que ses cotes en
cristal gris fumé sont un exemple du
soin avec lequel nous réalisons nos
compositions.

KON

dimensioni / dimensions / dimensions

L.124 P. 50,2 H.195
L.22+22 P.15 H. 72,9

cassa e frontali / structure and doors /
caisson et facades

Grigio Londra opaco
Matt London grey
Gris Londres mat

top / top / plan de toilette

Deikon bianco
White Deikon
Deikon blanc

elementi a giorno / open cabinets /
éléments ouverts

Bianco e grigio Londra opaco
White and London grey matt
Blanc et gris London mat
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L’ambiente bagno ¢ visto in una
nuova prospettiva, tra eleganza
e contemporaneita, una nuova
filosofia progettuale di design
legato alle emozioni.

Volumi geometrici essenziali si
intrecciano a materiali naturali,
densi di significato, creando
atmosfere contemporanee e al
tempo stesso tradizionali.

A new take on the bathroom,
combining elegance and a
contemporary feel to produce a
new design philosophy linked to
emotions.

Geometric units with clean lines
are combined with natural
materials, steeped in significance,
creating contemporary, yet
traditional atmospheres.

L'espace salle de bain est vu
dans une nouvelle perspective
mélant élégance et modernite,
avec une nouvelle philosophie
conceptuelle liant le design aux
émotions.

Des volumes  geométriques
essentiels  s’unissent a des
matieres naturelles riches en
histoire, ~ pour  créer  des
atmospheres a la fois modernes
et traditionnelles.
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Alla ricerca di una nobile semplicita,
il progetto IKON si arricchisce di un
basamento e di una consolle
porta-asciugamano in legno, ispirato
al gusto artigianale italiano.

Elegant simplicity is behind the IKON
project which is enhanced by a wooden
base and towel-rail consolle, inspired
by ltalian artisan craftsmanship.

Recherchant une simplicité raffinée,
le projet IKON propose un piétem-
ent et un porte-serviette en bois, qui
s’inspirent du savoir-faire artisanal
italien.

KON

dimensioni / dimensions / dimensions

L.184 P.50,2 H.200
L. 51 P295 H. 85

cassa e frontali / structure and doors /
caisson et fagcades

Bianco opaco
White matt
Blanc mat

top / top / plan de toilette

Deikon bianco
White Deikon
Deikon blanc

basamento / base / piétement

Noce naturale
Natural walnut
Noyer naturel

consolle porta-asciugamano / towel rack consolle /
console porte-serviette

Noce naturale
Natural walnut
Noyer naturel
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I top con vasca rettangolare
COVER, con la sua linea pura e
minimale, rappresenta un’interes-
sante alternativa al lavabo TRIA.

The top with rectangular basin
COVER, featuring a pure and
minimalist line, is an attractive
alternative to the TRIA model.

A la place du modele TRIA, il peut
étre intéressant de choisir le plan de
toilette avec vasque rectangulaire
COVER aux lignes pures et
minimalistes.

KON

dimensioni / dimensions / dimensions

L. 164 P. 50,2 H.189

cassa e frontali / structure and doors /
caisson et facades

Noce termocotto
Termocotto walnut
Noyer thermo cuit

top / top / plan de toilette

Deikon bianco
White Deikon
Deikon blanc

basamento / base / piétement

Noce termocotto
Termocotto walnut
Noyer thermo cuit
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dimensioni / dimensions / dimensions

L.98 P. 50,2 H.190
L.24,3+24,3 P.17 H. 109

consolle porta-asciugamano / towel rack consolle /

console porte-serviette

Noce termocotto
Termocotto walnut
Noyer termocotto

top / top / plan de toilette

Deikon bianco
White Deikon
Deikon blanc

elementi a giorno / open cabinets /
éléments ouverts

Vetro fume e noce termocotto
Smoked glass and termocotto walnut
Verre fumé et Noyer thermo cuit
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Accattivante € [Iinedita sovrap-
posizione dell’elemento esagonale
allo specchio, che crea un originale
gioco di volumi donando all’am-
biente una spiccata personalita.

The unusual hexagonal element laid
over the mirror is an eye-catching
feature which creates an original
play on volumes, adding a signature
look to the room.

L’élément hexagonal qui chevauche
d’une maniére inédite et fascinante
le miroir crée un jeu de volumes
original qui donne a l'espace un
caractére bien marqueé.

'”] KON

dimensioni / dimensions / dimensions

L. 144 P. 50,2 H.195

cassa e frontali / structure and doors /
caisson et facades

Grigio Efeso opaco
Matt Efeso grey
Gris Efeso mat

top / top / plan de toilette

Gres pietra grey
Pietra grey gres
Gres pietra grey

elemento a giorno / open cabinet /
élément ouvert

Grigio Efeso opaco e schienale a specchio
Matt Efeso grey and mirror back
Gris Efeso mat avec fond miroir
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dimensioni / dimensions / dimensions

L. 274 P. 50,2 H. 185

cassa e frontali / structure and doors /
caisson et fagcades

Ekomalta grigio antracite
Anthracite grey Ekomalta
Ekomalta gris anthracite

top / top / plan de toilette

Deikon bianco
White deikon
Deikon blanc







La texture “a diamante”, elegante
e originale, € disponibile sia nel
pannello in essenza che nel
pannello laccato su impiallacciato.

The elegant and original
“diamond-pattern” texture is
available in both the wood-effect
panel and lacquered veneered

panel.
, m e
La finition pleine d’élégance et {’ “ *‘:‘:‘ " “

d’originalité avec motifs en pointe

de diamant est disponible aussi * *‘ ‘ ‘* ‘ 4 "

bien pour le panneau en bois que i "‘ ‘ "‘ i ‘
ok s SAANAAS AN

pour le panneau plaqué bois laqué. ‘ 'Y
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dimensioni / dimensions / dimensions

L. 192 P. 50,2 H.195
L.120 P15 H.190

cassa e frontali / structure and doors /
caisson et facades

Grigio antracite opaco 3D
3D matt anthracite grey
Gris anthracite mat 3D

top / top / plan de toilette

Deikon bianco
White deikon
Deikon blanc

elemento a giorno / open cabinet /
élément ouvert

Grigio antracite e bianco opaco
Matt anthracite grey and white
Gris anthracite et blanc mat




A lato, le due versioni del top: con
superficie planare e con profilo
salvagoccia su tutto il perimetro.
Quest’ultima versione, standard
con modello TRIA, & invece
opzionale con le altre tipologie di
vasca.

Shown here, the two versions of the
top: one with a flat surface and the
other with an all-round non-drip rim.
The later version, which is standard
supply with the TRIA model, is
optional with the other types of
washbasins.

Adroite, les deux versions duplan de
toilette: avec surface plane et avec
bord anti-goutte sur tout le périmeétre.
La version avec bord anti-goutte est
standard dans le cas du modeéle
TRIA eten option pourles autres types
de vasques.

KON
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Un monolite dal design rigoroso
ed essenziale, una soluzione
minimale, che sintetizza in un
unico volume tutto il sapore del
progetto IKON.

A single-block unit with a clean-cut
and understated design, a
minimalist solution which captures
the essence of the IKON project in
one unit.

Un meuble monolithe au design
rigoureux et essentiel.

Une solution minimaliste qui
synthétise en un seul volume tout le
style du projet IKON.

64
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dimensioni / dimensions / dimensions

L.60 P.50,2 H.195

cassa e frontali / structure and doors /
caisson et facades

Noce bruciato
Burnt walnut
Noyer brulé

top / top / plan de toilette

Deikon bianco
White deikon
Deikon blanc
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Elementi caratterizzanti come lo
specchio e il pensile a giorno dalle
forme esagonali, consentono di
esprimere la propria creativita,
disegnando con stile I’'armonia
dell’ambiente bagno.

Stand-out elements, such as the
mirror and hexagonal-shaped open
wall unit, allow you to express your
creativity and design your bathroom
with a well-balanced style.

Des éléments caractérisant fortement
les compositions, comme le miroir
et I'élément haut ouvert de forme
hexagonale, permettent d’exprimer
sa propre créativité en concevant
une salle de bain au style harmonieux.

"Ll KON

dimensioni / dimensions / dimensions

L.242 P.50,2 H.195

cassa e frontali / structure and doors /
caisson et facades

Grigio luce opaco
Matt light grey
Gris clair mat

top / top / plan de toilette

Noce grigio
Grey walnut
Noyer gris

elemento a giorno / open cabinet /
élément ouvert

Grigio luce opaco e noce grigio
Matt light grey and grey walnut
Gris clair mat et noyer gris
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Mobili e oggetti sono concepiti
come piccole architetture, creati
con lo scopo di progettare qualcosa
che tocchi la nostra sensibilita.

IItop con lavabo integrato, qui realizzato
ingres Noir Desire, sifonde conla parete,
realizzata con lo stesso materiale.

Un percorso sensoriale tra materie di
natura diversa e un gioco di equilibri
che da vita a soluzioni originali, per
concezione ed utilizzo.

The units and objects are designed
as small architectural pieces, created
with the purpose of designing
something which stirs emotions.

The top with integrated washbasin,
shown here in gres Noir Desire blends
in seamlessly with the wall, made of the
same material.

A sensory path of different materials
and a play on balance which creates
original solutions in terms of concept
and use.

Les meubles et les objets proposés sont
congus comme de petites ceuvres
architecturales, dont I'objectif est de
toucher notre sensibilité.

Le plan de toilette avec vasque intégrée
présentée ici en gres Noir Desire se
fond dans le mur réalisé avec le méme
matériau.

C’est un parcours sensoriel entre
matieres de différentes natures, un jeu
d’équilibres qui donne vie a des solutions
de conception et d'utilisation originales.

"5 KON

dimensioni / dimensions / dimensions

L. 240 P. 50,2 H.194

cassa e frontali / structure and doors /
caisson et fagcades

Noce italiano
Italian walnut
Noyer italien

top / top / plan de toilette

Gres Noir desire
Noir desire gres
Gres noir desire

elemento a giorno /
open cabinet / élément ouvert

Vetro fumeé e noce italiano

Smoked glass and ltalian walnut
Verre fumé et noyer italien
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Le nostre vasche da bagno hanno
un design contemporaneo e una
pulizia estetica che le rendono
adatte a ogni ambiente.

Our washbasins have a
contemporary design and an
aesthetic purity which makes
them ideal for any setting.

Nos baignoires s’adaptent a tous
les espaces grace a leur design
contemporain et a leur pureté
esthétique.




ACCESSORI PER BARRA

KON

ACCESSORIES FOR BARRE /
ACCESSOIRES POUR BARRE

1 e porta sapone
soap dish / porte-savon

2 e porta spazzolino
toothbrush holder / porte-brosse a dent

3 ¢ porta sapone liquido
liquid soap dispenser / porte-savon liquide

4 ¢ porta sapone liquido e porta spazzolino
liquid soap dispenser and toothbrush holder/
porte-savon liquide et porte-brosse a dent

5 e porta spazzolino doppio
double toothbrush holder/
double porte-brosse a dent

6 * mensola
shelf / étagére

7 e porta asciugamano
towel rack / porte-serviette

8 ¢ porta smartphone
smartphone holder / porte-smartphone

9 ¢ porta tablet
tablet holder / porte-tablette

ACCESSORI INTERNI
PER CASSETTO

DRAWER INSERTS /
ACCESSOIRES INTERNES POUR TIROIR

1 ¢ contenitore 26 x 8 h. 6,5
container 26 x 8 h. 6,5
récipient 26 x 8 h. 6,5

2 e contenitore 13 x 8 h. 10
container 13 x 8 h. 10
récipient 13x 8 h. 10

3 e divisorio p. 40 h. 20
divider p. 40 h. 20
séparateur p. 40 h. 20

4 e contenitore 27 x 14,5 h. 7,5
container 27 x 14,5 h. 7,5
récipient 27 x 14,5 h. 7,5

5 e contenitore 30 x 20 h. 20
container 30 x 20 h. 20
récipient 30 x 20 h. 20
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